






JANVIER
JANUARY

Déchets
Garbage

Compost
Compost

Fermeture des bureaux municipaux
Municipal offices closed

Recyclage
Recycling

Conseil
Council

Fermeture de la bibliothèque
Library closed

Collecte d’arbres de Noël
Christmas trees collection

Ski dans le parc de la Gatineau. Chalet de ski 
Shilly Shally. Année 1948

Skiing in the Gatineau park. Shilly Shally Ski 
Cabin. Year 1948.

Crédit photo : Sheila Thomson

Source : Société historique de la Vallée de 
la Gatineau



1

2

3

4

1  
Jour de l’An
New Year’s Day

2  3  4  

5   6 7  8   9   10   11   

12  13 14  15   16  17   18  

19   20  21  22  23  24  25  

26   27   28  29 30  31  

INFORMATION
Êtes-vous abonnés à nos plateformes?  
Restez informés via :
■ PiVOT, votre espace citoyen
■ Le site Web municipal
■ L’infolettre
■ La page Facebook officielle
■ Les séances du conseil (en présentiel ou en 

direct sur Facebook)
■ Les avis publics publiés sur le site Web.

Are you subscribed to our platforms? Stay up to 
date with the latest municipal news via:
■ PiVOT, votre espace citoyen
■ The municipal Web site
■  The email newsletter
■ The official Facebook page
■ The Council meetings (in person or live on
 Facebook)
■ The public notices published on the Web site.

Dim. / Sun. Lun. / Mon. Mar. / Tue. Mer. / Wed. Jeu. / Thu. Ven. / Fri. Sam. / Sat.



FÉVRIER
FEBRUARY

Crédit photo : Paul Choquette

Déchets
Garbage

Compost
Compost

Fermeture des bureaux municipaux
Municipal offices closed

Recyclage
Recycling

A CB D

Conseil
Council

Fermeture de la bibliothèque
Library closed



5

6

7

8

1  

2  3  4   5 6  7  8  

9    10  11    12  13  14  
Saint-Valentin
Valentine’s Day

15  

16   17  18  19  20  21  22  

23  24  25  26  27 28  

INFORMATION
Début des célébrations du  
150e anniversaire de Chelsea. 
Retrouvez la programmation 
complète au chelsea.ca/150

Chelsea’s 150th celebrations begin. Find the 
complete program at chelsea.ca/150-en

Des changements importants sont apportés 
aux collectes des matières résiduelles dès 
février 2025.
• Les collectes se font maintenant par un camion 

muni d’un bras robotisé.
• Les jours de collectes ont été modifiés.

Consultez le chelsea.ca/matieres-residuelles pour 
les détails et les consignes à respecter.

Inscrivez-vous à PiVOT pour recevoir des 
rappels de collectes au pivot.chelsea.ca.

Significant changes are made to the residual 
material collections in February 2025.
• Residual materials will now be collected by a 

truck equipped with a robotic arm.
• Collection days changed.

Visit chelsea.ca/residual-materials for details and 
instructions.

Sign up for PiVOT to receive collection 
reminders at pivot.chelsea.ca.

Inscriptions aux camps d’été du centre 
Meredith
Registration for Meredith Centre summer 
camps.

Dim. / Sun. Lun. / Mon. Mar. / Tue. Mer. / Wed. Jeu. / Thu. Ven. / Fri. Sam. / Sat.

A B C D

A B C D



MARS
MARCH

L’équipe de hockey des Bar-B-Lee Rangers 
à Hollow Glen. Années 1962-1963.
The Bar-B-Lee Rangers hockey team in 
Hollow Glen. 1962-1963.

Crédit photo : Société historique de la 
Vallée de la Gatineau

Déchets
Garbage

Compost
Compost

Recyclage
Recycling

A CB D

Conseil
Council



9

10

11

12

13

1  

2   3  4  5  6 7  8  

9  
Début de  
l’heure avancée
Beginning of daylight
saving time + 1 hour

10  11  12   13  14 15  

16  17  
Saint-Patrick
St. Patrick’s Day

18  19  20  
Début du printemps
Beginning of Spring

21    22  

23  24  25  26  27  28  29 

30  31  

INFORMATION
Paiement du 1er coupon de taxes
Payment of the 1st tax coupon

Verifiez les piles de votre avertisseur de 
fumée.
Check your smoke alarm batteries.

Du 17 au 28 mars ont lieu les semaines 
« Rencontrer un auteur » de la Fondation 
Leacross. Tous les détails au chelsea.ca/
bibliotheque-activites.
From March 17 to 28, the Leacross Foundation’s 

“Meet an Author” weeks take place. Details at 
chelsea.ca/library-activities.

Inscription aux activités de printemps au 
centre Meredith.
Registration for spring activities at the 
Meredith Centre.

Dim. / Sun. Lun. / Mon. Mar. / Tue. Mer. / Wed. Jeu. / Thu. Ven. / Fri. Sam. / Sat.

A B C D

A B C D



AVRIL
APRIL

Crédit photo : Sandra Lomeli Villegas

Déchets
Garbage

Compost
Compost

Fermeture des bureaux municipaux
Municipal offices closed

Recyclage
Recycling

A CB D

Conseil
Council

Fermeture de la bibliothèque
Library closed



14

15

16

17

1 2 3  4 5  

6      7  8  9  10  11  12 

13 14  15 16 17  18 
Vendredi Saint
Good Friday

19 

20  
Pâques 
Easter

21 
Lundi de Pâques
Easter Monday

22 23 24  25 26 

27 28 29  30 

INFORMATION
Les abris automobiles temporaires doivent 
être désinstallés avant le 15 avril.
Temporary car shelters must be removed by 
April 15.

Assurez-vous d’être prêts à faire face aux 
premières 72 heures d’une situation d’urgence. 
Consultez notre page Web à cet effet pour la 
liste des articles à inclure dans votre trousse 
d’urgence 72 h. chelsea.ca/prevention 
Make sure you’re prepared for the first 72 hours 
of an emergency. See our 72-hour emergency kit. 
chelsea.ca/prevention-en

La collecte du secteur D est devancée 
au lundi 14 avril.

Sector D collection have been moved 
forward to Monday, April 14.

Dim. / Sun. Lun. / Mon. Mar. / Tue. Mer. / Wed. Jeu. / Thu. Ven. / Fri. Sam. / Sat.

D

A

A

A

B

B

B

C

C

D

DD

DD



MAI
MAY

La congrégation célébrant le 
100e anniversaire du premier 
ministre ordonné; printemps de 
1962.
The congregation celebrating 
the 100th anniversary of the first 
ordained minister; spring of 
1962.

Crédit photo : Sandy Foote

Déchets
Garbage

Compost
Compost

Fermeture des bureaux municipaux
Municipal offices closed

Recyclage
Recycling

A CB D

Fermeture de la bibliothèque
Library closed

Conseil
Council

Feuilles
Leaves



18

19

20

21

22

1 2 3 

4 5 6 7 8 9 10 

11  
Fête des Mères
Mother’s Day

12 13  14  15  16  17 

18  19 
Journée nationale 
des Patriotes
National Patriots’ Day

20  21  22 23  24  

25   26 27   28   29  30 31  

INFORMATION
Consultez l’indice de risque de la SOPFEU avant 
d’allumer un feu à ciel ouvert! chelsea.ca/brulage
Consult the SOPFEU risk index before starting an 
open fire! chelsea.ca/burning.

Paiement du 2e coupon de taxes 
Payment of the 2nd tax coupon

Séance du conseil au centre communautaire 
de Hollow Glen (12, chemin du Parc). 
Council meeting at the Hollow Glen 
community center (12 Chemin du Parc).

Collecte de branches au garage municipal 
(119, chemin Scott). Détails au chelsea.ca/
branches
Branches collection at the municipal garage 
(119 Chemin Scott). Details at chelsea.ca/
branches-en.

Distribution de compost au garage 
municipal (119, chemin Scott).  
Détails au chelsea.ca/compost
Compost distribution at the municipal garage 
(119 Chemin Scott). Details at chelsea.ca/
compost-en.

Collecte de RDD au garage municipal (119,  
chemin Scott). Détails au chelsea.ca/rdd
HHW Collection at the municipal garage (119 
Chemin Scott). Details at chelsea.ca/hhw

Collecte des résidus verts lors de votre jour 
de collecte.
Green waste collection on your collection day.

Inscription aux activités d’été au centre 
Meredith.
Registration for summer activities  
at the Meredith Centre.

Dim. / Sun. Lun. / Mon. Mar. / Tue. Mer. / Wed. Jeu. / Thu. Ven. / Fri. Sam. / Sat.
C D

D

A

A

B

B

C

C

D

D

A B C







JUIN
JUNE

Crédit photo : Richard Austin - 2004

Déchets
Garbage

Compost
Compost

Fermeture des bureaux municipaux
Municipal offices closed

Recyclage
Recycling

A CB D

Conseil
Council

Fermeture de la bibliothèque
Library closed



23

24

25

26

1  2 3  4  5  6  7  

8      9    10    11 12  13  14  

15    
Fête des Pères
Father’s Day

16  17  18  19   20    21  
Début de l’été
Beginning of Summer

22  23  24  
Fête nationale  
du Québec

25 26  27   28  

29  30  

INFORMATION
Les célébrations du  
150e anniversaire de Chelsea  
se poursuivent!  
Consultez la programmation 
complète au chelsea.ca/150

Chelsea’s 150th anniversary celebrations are 
ongoing! Check out the full program at chelsea.
ca/150-en

Consultez l’indice de risque de la SOPFEU avant 
d’allumer un feu à ciel ouvert! chelsea.ca/brulage
Consult the SOPFEU risk index before starting an 
open fire! chelsea.ca/burning.

Collecte de plantes envahissantes et 
dangereuses au garage municipal  
(119, chemin Scott).  
Tous les détails au chelsea.ca/plantes
Toxic and invasive plants collection at the 
municipal garage (119 Chemin Scott).  
Details at chelsea.ca/plants

Les collectes du secteur A sont 
devancées au lundi 23 juin.

Sector A collections have been moved 
forward to Monday, June 23.

Les collectes du secteur A sont 
devancées au lundi 30 juin.

Sector A collections have been moved 
forward to Monday, June 30.

Dim. / Sun. Lun. / Mon. Mar. / Tue. Mer. / Wed. Jeu. / Thu. Ven. / Fri. Sam. / Sat.

A

A

A

A A

A

B C D

B

B

B

C

C

C

D

D

DA A

A

AA

A

A

A



JUILLET
JULY

Gare ferroviaire de Chelsea construite 
en 1892. 

Photo prise en 1904.

Crédit photo : Société historique de 
la Vallée de la Gatineau

Chelsea railway station built in 1892. 
Photo taken in 1904.

Déchets
Garbage

Compost
Compost

Fermeture des bureaux municipaux
Municipal offices closed

Recyclage
Recycling

A CB D

Conseil
Council

Fermeture de la bibliothèque
Library closed



27

28

29

30

1 
Fête du Canada
Canada Day

2 3  4  5  

6      7  8  9  10 11  12 

13 14  15 16 17  18  19 

20  21  22 23 24 25 26 

27 28 29  30 31 

INFORMATION
Le 1er juillet, les bureaux municipaux passent à 
l’horaire d’été, et ce, jusqu’au 30 août. 

Heures d’ouverture estivales : 
Lundi au jeudi : 8 h à 12 h et 13 h à 16 h 30. 
Vendredi : 8 h à 13 h.

La bibliothèque demeure ouverte selon son 
horaire habituel.

On July 1st, Municipal offices switch to summer 
schedule until August 30, 2024.

Summer opening hours: 
Monday to Thursday, 8:00 a.m. to 12:00 p.m. and 
1:00 to 4:30 p.m. 
Fridays from 8:00 a.m. to 1:00 p.m.

The municipal library remains open as usual.

Paiement du 3e coupon de taxes
Payment of the 3rd tax coupon

Règlement d’arrosage 
Il est permis d’arroser uniquement de 20 h à 23 h 
les jours suivants, lorsqu’il ne pleut pas :

• adresses paires : les jours paires 
• adresses impaires : les jours impairs.

Watering regulations 
Watering is permitted only from 8 to 11 p.m. on the 
following days, when it is not raining:

• even-numbered addresses:      
 even-numbered days 
• odd-numbered addresses: on odd   
 numbered days.

Dim. / Sun. Lun. / Mon. Mar. / Tue. Mer. / Wed. Jeu. / Thu. Ven. / Fri. Sam. / Sat.
C D

A

A

B

B

C

C

D

D

B

B

C

C

DA

A

A BA A



AOÛT
AUGUST

Crédit photo : Baseball Chelsea

Déchets
Garbage

Compost
Compost

Fermeture des bureaux municipaux
Municipal offices closed

Recyclage
Recycling

A CB D

Conseil
Council

Fermeture de la bibliothèque
Library closed



31

32

33

34

35

1 2  

3  4      5       6      7     8      9 

10   11  12   13    14      15  16     

17    18      19   20    21      22    23 

24    25     26    27   28    29  30   

31 

INFORMATION
Paiement du 4e coupon de taxes
Payment of the 4th tax coupon

Collecte de plantes envahissantes et 
dangereuses au garage municipal (119, 
chemin Scott). Tous les détails au chelsea.
ca/plantes
Toxic and invasive plants collection at 
the municipal garage (119 Chemin Scott). 
Details at chelsea.ca/plants

Séance du conseil au centre 
communautaire de Farm Point  
(331, chemin de la Rivière).
Council meeting at the Farm Point 
community center (331 Chemin de la 
Rivière).

Inscription aux activités d’automne au 
centre Meredith.
Registration for fall activities at the Meredith 
Centre.

Dim. / Sun. Lun. / Mon. Mar. / Tue. Mer. / Wed. Jeu. / Thu. Ven. / Fri. Sam. / Sat.

A

A

B

B

C

C

D

D

B

B

C

C

A

A

D

D

D



SEPTEMBRE
SEPTEMBER

Cinq bûcherons sont assis pour un repas au 
milieu d’un embâcle sur la rivière Gatineau.
Five loggers sit for a meal surrounded by log 
jam on Gatineau River.

Année : 1910

Crédit photo : Société historique de la  
Vallée de Gatineau.

Déchets
Garbage

Compost
Compost

Fermeture des bureaux municipaux
Municipal offices closed

Recyclage
Recycling

A CB D

Conseil
Council

Fermeture de la bibliothèque
Library closed



36

37

38

39

1  
Fête du Travail
Labor Day

2 3 4  5  6  

7 8  9  10 11  12 13  

14  15 16 17 18 19 20 

21 22 
Début de l’automne
Beginning of Autumn

23  24 25 26  27  

28 29 30 

INFORMATION
Êtes-vous inscrit à la plateforme citoyenne 
PiVOT? Tous les services en ligne se retrouvent 
au même endroit :
• Envoi de textos et d’appels automatisés lors de 

mesures d’urgence
• Communications personnalisées (rappel de 

collectes, info-travaux, vie municipale et plus 
encore !)

• Demande de permis en ligne
• Consultations publiques
• Signalements 

Créez votre compte dès maintenant  
au pivot.chelsea.ca.

Are you registered to the citizen portal, PiVOT? 
All online services are in one place:

• Sending text messages and automated calls 
during emergency measures

• Personalized communications (collection 
reminders, road works info, municipal news and 
more!)

• Online permit application
• Public consultations
• Inquiries

Create your account now at pivot.chelsea.ca.

Paiement du 5e coupon de taxes
Payment of the 5th tax coupon

Dim. / Sun. Lun. / Mon. Mar. / Tue. Mer. / Wed. Jeu. / Thu. Ven. / Fri. Sam. / Sat.
A

A

A

B

B

C

C

D

D

B

B

C

C

A

A

D

D



OCTOBRE
OCTOBER

Crédit photo : Nicole Lulham

Déchets
Garbage

Compost
Compost

Fermeture des bureaux municipaux
Municipal offices closed

Recyclage
Recycling

A CB D

Conseil
Council

Feuilles
Leaves

Fermeture de la bibliothèque
Library closed



40

41

42

43

1 2 3 4 

5 6 7 8 9  10 11 

12 13  
Action de grâce
Thanksgiving

14 15 16  17 18 

19 20 21 22 23 24 25 

26  27 28  29 30 31 
Halloween

INFORMATION
Paiement du 6e coupon de taxes
Payment of the 6th tax coupon

Collecte de branches au garage municipal 
(119, chemin Scott). Détails au chelsea.ca/
branches
Branches collection at the municipal garage 
(119 Chemin Scott). Détails au chelsea.ca/
branches-en

Distribution de compost au garage 
municipal (119, chemin Scott). Détails au 
chelsea.ca/compost
Compost distribution at the municipal 
garage (119 Chemin Scott). Details at 
chelsea.ca/compost-en.

Semaine de la prévention des incendies du  
5 au 11 octobre 2025. Soyez prêts à faire face à un 
incendie. Détails au chelsea.ca/prevention
Fire Prevention Week, October 5 to 11, 2025 
Prepare yourself adequately in case of a fire. 
Details at Chelsea.ca/prevention.

Collecte des résidus verts lors de votre jour 
de collecte.
Green waste collection on your collection day.

Dim. / Sun. Lun. / Mon. Mar. / Tue. Mer. / Wed. Jeu. / Thu. Ven. / Fri. Sam. / Sat.

B C D

A

A B C D

A

B

B

C

C

D

D



NOVEMBRE
NOVEMBER

Cette image montre des 
détails de la scierie Cross et de 
l’embranchement ferroviaire. Elle 
présente une vue du village de 
Farm Point, en regardant vers 
l’ouest, en direction de la ferme 
d’Osmond Carman, avec la ferme 
Bates située à droite.
This image shows details of the 
Cross sawmill and rail spur. It 
shows a view of the village of 
Farm Point, looking west towards 
Osmond Carman’s farm, with 
Bates Farm on the right.

Année : 1931

Crédit photo : National Air Photo 
Library

Déchets
Garbage

Compost
Compost

Recyclage
Recycling

A CB D

Conseil
Council



44

45

46

47

48

1  

2   
Fin de l’heure 
avancée
End of daylight 
saving time, - 1 hour

3  4  5 6  7  8  

9  10  11  
Jour du Souvenir
Remembrance Day

12   13  14  15  

16  17  18  19  20 21  22  

23  24  25  26  27  28 29   

30  

INFORMATION
Date de la séance du conseil du mois de 
novembre à déterminer. Détails au chelsea.
ca/seances-conseil
Date of November Council meeting to 
be determined. Details at chelsea.ca/
councilmeetings

Vérifiez les piles de votre avertisseur de 
fumée.
Check your smoke alarm batteries.

Les abris d’automobile temporaires 
peuvent être installés à partir du  
15 novembre.
Temporary car shelters can be installed as of 
November 15.

Stationnement hivernal 
Il est interdit de se stationner sur les chemins 
publics entre minuit et 7h du matin du  
15 novembre au 1er avril inclusivement.
Winter parking 
It is prohibited to park on public roads between 
midnight and 7:00 a.m. from November 15 to April 
1st inclusively.

Inscription aux activités d’hiver au  
centre Meredith.
Registration for winter activities at the 
Meredith Centre.

Dim. / Sun. Lun. / Mon. Mar. / Tue. Mer. / Wed. Jeu. / Thu. Ven. / Fri. Sam. / Sat.

A B C D

B C DA



DÉCEMBRE
DECEMBER

Noêl magique à Chelsea 2021
2021 Magical Christmas in Chelsea 
Crédit photo : Municipalité de Chelsea

Déchets
Garbage

Compost
Compost

Fermeture des bureaux municipaux
Municipal offices closed

Recyclage
Recycling

A CB D

Conseil
Council

Fermeture de la bibliothèque
Library closed



49

50

51

52

1 2 3 4 5  6  

7  8  9  10 11   12 13  

14 15 16 17 18 19 20 

21  
Début de l’hiver
Beginning of Winter

22 23  24 25 
Noël
Christmas

26  27 

28 29 30 31 

INFORMATION
Idée de sortie hivernale 
Un endroit pour glisser est aménagé au parc 
communautaire de Hollow Glen (12, chemin 
du Parc). Profitez de l’endroit pour y passer un 
moment en famille!

Winter outing idea 
A sliding area has been set up at the Hollow Glen 
Community Park (12 Chemin du Parc). It’s a great 
place to spend a moment with the whole family!

Les collectes du secteur C sont 
devancées au lundi 22 décembre.

Sector C collections have been moved 
forward to Monday, December 22. 
 

Dim. / Sun. Lun. / Mon. Mar. / Tue. Mer. / Wed. Jeu. / Thu. Ven. / Fri. Sam. / Sat.

DC A B C

A B C D

C C

C

C

C








